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2002 m. lapkricio 28 d.
apibréZianti padéjimg neteisétai atvykti, vykti tranzitu ir apsigyventi
EUROPOS SAJUNGOS TARYBA, 1999/437EB dél tam tikry priemoniy taikant tg Susitari-

mga (°) 1 straipsnio E dalyje nurodytai sriciai.

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj, ypa¢ i jos
61 straipsnio a punktg ir 63 straipsnio 3 dalies b punktg, (7)  Jungtiné Karalysté ir Airija dalyvauja priimant ir taikant 3ia
direktyva pagal atitinkamas Sutar¢iy nuostatas.

atsizvelgdama j Pranciizijos Respublikos iniciatyva (1),

(8)  Pagal Protokolo dél Danijos pozicijos, pridedamo prie
Europos Sajungos sutarties ir Europos bendrijos steigimo
sutarties, 1 ir 2 straipsnius Danija nedalyvauja priimant $ia
direktyva ir dél to ji néra Danijai privaloma bei taikoma.
Atsizvelgiant i tai, kad 3i direktyva plétoja Sengeno acquis
pagal Europos bendrijos steigimo sutarties treciosios dalies
IV antrasting dalj Danija pagal minéto Protokolo
5 straipsnj per $esis ménesius nuo tos dienos, kai Taryba
priemé $ig direktyva, nusprendzia, ar ji taikys ja savo
nacionalingje teis¢je,

atsizvelgdama j Europos Parlamento nuomong (2),
kadangi:

(1)  Vienas i§ Europos Sgjungos tiksly yra laipsniskas laisvés,
saugumo ir teisingumo erdvés sukdrimas, o tai, inter alia,
reiskia, kad turi bati kovojama su nelegalia imigracija.

(2)  Todél turéty biiti imamasi priemoniy kovoti su padéjimu PRIEME SIA DIREKTYVA:
nelegaliai imigracijai, susijusiu su neteisétu sienos kirtimu
tiesiogine prasme, ir vykdomu siekiant palaikyti Zmoniy

i$naudojimui skirtus tinklus. 1 straipsnis

Bendrasis pazeidimas

(3)  Tuo tikslu svarbu suderinti galiojancias teisés nuostatas, 1
bitent, tiksly aptariamojo pazeidimo apibrézimg ir atlei-
dimo nuo atsakomybés atvejus, kurie nustatomi Sioje
direktyvoje, i§ vienos pusés, ir minimalias bausmiy, juridi-
niy asmeny atsakomybés ir jurisdikcijos normas, kas yra
2002 m. lapkri¢io 28 d. Tarybos pamatinio sprendimo
2002/946/TVR dél bausmiy sistemos sustiprinimo siekiant
uzkirsti kelig padéjimui neteisétai atvykd, vykti tranzitu ir b) tam, kas dél finansinés naudos i§ anksto apgalvotai padeda
gyventi (%) reguliavimo dalykas, i§ kitos pusés. asmeniui, kuris néra valstybés narés pilietis, apsigyventi

valstybés narés teritorijoje pazeidziant tos valstybés jstatymus

dél uzsienie¢iy gyvenimo.

. Kiekviena valstybé naré jteisina atitinkamas sankcijas:

a) tam, kas i§ anksto apgalvotai padeda asmeniui, kuris néra
valstybés narés pilietis, atvykti | valstybés narés teritorija arba
per ja vykti tranzitu pazeidziant tos valstybés jstatymus dél
uZsienieCiy atvykimo arba jy vykimo tranzitu;

(4)  Sios direktyvos tikslas — pateikti padéjimo nelegaliai imi-
gracijai apibrézimg ir tuo padaryti veiksmingesnj pamati- 2.
nio sprendimo 2002/946/TVR igyvendinima, kad Siam
nusikaltimui bty uzkirstas kelias.

Kiekviena valstybé naré¢, remdamasi savo nacionaline teise ir
praktika, gali nuspresti netaikyti sankcijy uz $io straipsnio 1 dalies
a punkte apibrézty veika tais atvejais, kai ta veika yra siekiama
suteikti tam asmeniui humanitaring pagalba.

(5)  Si direktyva papildo kitus teisés aktus, priimtus siekiant
kovoti su negalia imigracija, nelegaliu jdarbinimu, prekyba 2 straipsnis
zmonémis ir seksualiniu vaiky i$naudojimu.
Kurstymas, dalyvavimas ir pasikésinimas

(6)  Islandijai ir Norvegijai $i direktyva yra Sengeno acquis nuo- Kiekviena valstybé naré imasi priemoniy, bitiny siekiant uZtik-
staty plétojimas, kaip apibadinta Europos Sgjungos Tary- rinti, kad 1 straipsnyje nurodytos sankcijos bty taikomos ir tam,
bos ir Islandijos Respublikos ir Norvegijos Karalystés suda- kas yra 1 straipsnio 1 dalies a arba b punkte nurodyto pazeidimo:
rytame susitarime dél Siy dviejy valstybiy asociacijos
;gyvendmant taikant ir pleto]ant Sengeno acquis (*, pri- a) kurstytOjaS;

klausancios 1999 m. geguzés 17 d. Tarybos sprendimo
b) bendrininkas arba

OL C 253, 2000 9 4, p. 1. c) kas késinasi ji padaryti.
OL C 276, 2001 10 1, p. 244.
OLL 328,2002 125, p. 1. _—
OLL176,1999 7 10, p. 36. (°) OLL176,19997 10, p. 31.
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3 straipsnis

Sankcijos

Kiekviena valstybé naré imasi priemoniy, batiny siekiant
uztikrinti, kad uz 1 ir 2 straipsniuose nurodytus pazeidimus bity
taikomos veiksmingos, proporcingos ir atgrasios sankcijos.

4 straipsnis

Igyvendinimas

1. Valstybés narés priima jstatymus ir kitus teisés aktus, kurie, jsi-
galioj¢ iki 2004 m. gruodzio 5 d., jgyvendina $ia direktyva. Apie
tai jos nedelsdamos pranesa Komisijai.

Valstybés narés, patvirtindamos $ias priemones, daro jose nuo-
roda i sia direktyva arba tokia nuoroda daroma jas oficialiai skel-
biant. Nuorodos darymo tvarkg nustato valstybés narés.

2. Valstybés narés pateikia Komisijai Sios direktyvos taikymo sri-
tyje priimty nacionalinés teisés akty pagrindiniy nuostaty tekstus
kartu su lentele, rodancia, kaip Sios direktyvos nuostatos derinasi
su priimtomis nacionalinémis nuostatomis. Komisija apie tai pra-
nesa kitoms valstybéms naréms.

5 straipsnis
AtSaukimas

Nuo 2004 m. gruodzio 5 d. atSaukiama 1990 m. Sengeno
konvencijos 27 straipsnio 1 dalis. Tais atvejais, kai valstybé naré
$ig direktyva pagal 4 straipsnio 1 dalj jgyvendina anks¢iau negu $i
data, minéta nuostata tai valstybei narei nustoja galioti nuo
jgyvendinimo dienos.

6 straipsnis
Isigaliojimas

Si direktyva isigalioja jos paskelbimo Europos Bendrijy oficialiajame
leidinyje diena.

7 straipsnis
Adresatai

Si direktyva skirta valstybéms naréms pagal Europos bendrijos
steigimo sutartj.

Priimta Briuselyje, 2002 m. lapkricio 28 d.
Tarybos vardu
Pirmininkas
B. HAARDER



